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Comoros report on the Impact Assessment on Bottom Fishing in the SIOFA Competence 

Area, 2016-2018. 

 

1. Introduction : 

 

L’Union des Comores est partie coopérante 

et non contractante de la SIOFA/APSOI 

depuis 2018. La décision était adoptée dans 

la MoP5 tenue du 25 au 29 juin 2018 à 

Phuket, Thaïlande (réf. Paragraphe 137 et 

138 du MoP5 report 2018).  

 

L’Union des Comores adopte les mesures de 

conservation et de gestion, notamment les 

MCG 2018/1 pour la gestion provisoire de la 

pêche de fond dans la zone de compétence 

de la SIOFA, lesquelles s’appliquent 

également aux parties coopérantes et non-

contractantes dont l’Union des Comores en 

fait partie. 

 

L’Union des Comores prend toutes les 

mesures nécessaires pour mieux contrôler 

les activités de pêche de ses navires dans la 

zone de compétence de l’Accord. Le pays 

s’accorde à accompagner les mesures de 

gestion des poissons ciblés, et les espèces 

non-ciblées mais aussi toutes les mesures de 

précaution nécessaires pour protéger les 

écosystèmes marins.  

 

Pour rappel, l’Union des Comores enregistre 

deux navires de pêche appelé Diego Star 2 et 

Diego Star 3 battant pavillon comorien. Les 

deux navires ont pris des licences de pêche à 

l’Île Maurice. Ils effectuent des activités de 

pêche dans la ZEE mauricienne et compte 

opérer dans la zone de compétence de la 

SIOFA. 

 

Le présent rapport propose aux parties 

contractantes de la SIOFA, ainsi que les 

membres observateurs, les garanties 

The Union of Comoros has been a cooperating 

and non-contracting party of SIOFA / APSOI 

since 2018. The decision was adopted in 

MoP5 held from 25 to 29 June 2018 in 

Phuket, Thailand (ref Paragraph 137 and 138 

of MoP5 report 2018). 

 

The Union of Comoros adopts conservation 

and management measures, in particular the 

2018/1 CMMs for the interim management of 

bottom fisheries in the SIOFA area of 

competence, which also apply to cooperating 

and non-contracting parties and therefore to 

the Union of Comoros. 

 

 

The Union of the Comoros takes all necessary 

measures to better control the fishing activities 

of its vessels in the area of competence of the 

Agreement. The country not only agrees to 

implement management measures for the 

targeted fish and non-targeted species, but also 

all the precautionary measures necessary to 

protect marine ecosystems. 

 

 

As a reminder, the Union of Comoros 

registers two fishing vessels called Diego Star 

2 and Diego Star 3 under the Comorian flag. 

Both vessels took fishing licenses in 

Mauritius. They carry out fishing activities in 

the Mauritian EEZ and intend to operate in the 

area of competence of the SIOFA. 

 

 

This report proposes to SIOFA Contracting 

Parties, as well as Observer Members, the 
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qu’offre l’Union des Comores pour respecter 

les dispositions des MCG 2018/1 notamment 

en son paragraphe 9 (1)(a) et (b) qui 

concerne les devoirs des parties coopérantes 

et non contractantes sur les mesures 

provisoires de la pêche profonde. 

  

2. Objectifs du rapport : 

 

L’Union des Comores voudrait à travers ce 

rapport, proposer l’enregistrement de sa 

flottille (Diego Star 2 et Diego Star 3) au 

registre des navires autorisés par la SIOFA. 

Cependant le pays demandeur doit faire une 

évaluation d'impact sur la pêche profonde et 

soumettre un rapport dans un délai de 

trente (30) jours avant la tenue de la 

prochaine réunion ordinaire du Comité 

scientifique, conformément au paragraphe 

19 (b) du CMM 2018/1.  

 

3. Domaine d’application: 

  

Le présent rapport est une évaluation 

d’impacts des activités de pêche profonde 

sur les écosystèmes marins vulnérables et 

les stocks de poissons d'eau profonde dans 

la zone de compétence de la SIOFA. Le 

rapport couvre la période de 2016 à 2018. 

 

4. Processus d’évaluation d’impact : 

 

Le processus d’évaluation a suivi une 

démarche inclusive qui a regroupé plusieurs 

services de la Direction Générale des 

Ressources Halieutiques (DGRH). Le travail a 

été préparé conformément aux Directives 

Internationales sur la Gestion de la Pêche 

Profonde en haute Mer de la FAO. 

 

Les données sur l’évaluation sont 

recueillies : 

-Du journal de pêche de la flottille, de 2016 à 

guarantees offered by the Union of Comoros 

to respect the provisions of CMM 2018/1, in 

particular in its paragraph 9 (1) (a) and (b) 

concerning the duties of cooperating and non-

contracting parties on interim measures of 

deep-sea fishing. 

 

2. Objectives of the report: 

 

The Union of Comoros would like through 

this report, to propose the registration of its 

flotilla (Diego Star 2 and Diego Star 3) in the 

register of authorized vessels by SIOFA. 

However, the requesting country must make 

an impact assessment on the deep-sea fishing 

and submit a report a least thirty (30) days 

before the next regular meeting of the 

Scientific Committee, in accordance with 

paragraph 19 (b) of CMM 2018/ 1. 

 

3. Scope of application: 

 

This report is an assessment of the impacts of 

deep-sea fishing activities on vulnerable 

marine ecosystems and deep-sea fish stocks in 

the SIOFA area of competence. The report 

covers the period from 2016 to 2018. 

 

4. Impact assessment process: 

 

The evaluation process followed an inclusive 

approach that brought together several 

departments of the Directorate General of 

Fisheries Resources (DGRH). The work has 

been prepared in accordance with the FAO 

International Guidelines for the Management 

of Deep-sea Fisheries. 

 

Evaluation data are collected from: 

 

- The fishing log of the flotilla, from 2016 to 

2018. 
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2018. 

-Des autorités compétentes de Maurice, 

notamment la Direction Générale de la 

Pêche, 

-Du Rapport de la Thaïlande sur l’évaluation 

d’impact sur la période de 2015 à 2017, 

suivant le paragraphe 45 des Directives de la 

FAO sur l’évaluation d’impact sur la pêche 

profonde, en ce sens que les navires 

thaïlandais opèrent dans des zones 

similaires avec notre flottille. 

 

Après la mission d’inspection des navires 

effectuée par les agents de la DGRH à 

Maurice du 05 au 12 novembre 2018, des 

réunions techniques ont été tenues pour la 

préparation de ce rapport.  

 

Les services ci-après ont pris part à 

l’élaboration du rapport. Il s’agit de : 

 

- Inspecteurs de pêche, du centre national 

de contrôle et de surveillance de pêche, 

- Inspecteurs sanitaires, de l’office nationale 

de contrôle qualité et de certification des 

produits halieutiques, 

- Juriste de pêche, de la Direction Générale 

de la pêche, 

- Assistant technique de la Direction 

Générale de la pêche, 

- La Coordination nationale du Projet 

SWIOFish1 des Comores, notamment la 

Responsable de la sauvegarde 

environnementale et sociale, la Responsable 

de suivi-évaluation,  

 

Des échanges ont été effectuées avec 

l’armateur, les Capitaines des navires et les 

membres de l’équipage pour faciliter la 

lecture des données. 

 

En décembre 2018, la première version de 

ce document avait été soumise aux services 

- The competent authorities of Mauritius, in 

particular the Directorate General of Fisheries, 

 

- Thailand's Report on Impact Assessment 

2015-2017, in accordance with paragraph 45 

of the FAO Guidelines on Deep Fishing 

Impact Assessment, based on the fact that 

Thai vessels operate in similar areas with our 

flotilla. 

 

 

Following the ship inspection mission carried 

out by the DGRH officers in Mauritius from 

05 to 12 November 2018, technical meetings 

were held for the preparation of this report. 

 

 

The following departments participated in the 

preparation of the report: 

 

- Fishery inspectors, of the National Center of 

Fisheries Control and Surveillance (CNCSP), 

- Sanitary inspectors, of the National Office of 

Quality Control and Certification of fishery 

products (ONCQCPH), 

- Fisheries Legal Officer, Directorate General 

of Fisheries, 

- Technical Assistant of the Directorate 

General of Fisheries, 

- The National Coordination of the 

SWIOFish1 Project in Comoros, in particular 

the Head of Environmental and Social 

Safeguarding, the Monitoring and Evaluation 

Officer, 

 

Exchanges were made with the ship-owner, 

Captains of vessels and crewmembers to 

facilitate the reading of the data. 

 

 

In December 2018, the Legal Officer and the 
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susmentionnés, par le juriste et le chef des 

Opérations du CNCSP, qui avaient la charge 

de consolider les données. 

 

Après consolidation de toutes les 

informations et données, ces dernières ont 

été commentées par les responsables des 

services. Ce rapport est soumis à la Direction 

Générale de la pêche en présence des 

autorités politiques du Ministère chargé de 

la pêche, pour examen et validation 

définitive. 

 

5. Données recueillies pour 

l’évaluation : 

 

Les journaux de bord : 

 

Pendant cette période d’évaluation, l’Union 

des Comores comptait deux navires 

seulement qui opéraient au Banc de Saya de 

Malha et le Banc de Nazareth. Le Banc de 

Saya de Malha est une zone de compétence 

de la SIOFA.  

 

Il s’agit de Diego Star 2 et du Diego Star 3, 

appelé jadis Silver Star 2. Les informations 

techniques des navires se trouvent dans le 

tableau 1, ci-dessous. 

 

Les informations clés utilisées dans cette 

évaluation d’impact, notamment l’effort de 

pêche (nombre d’heures ou de périodes de 

pêche), la position de la pêche, ainsi que la 

composition des captures et des espèces, 

proviennent principalement des journaux de 

pêche, et sont soumis au Centre de Contrôle 

et de Surveillance de Pêche (CNCSP) de 

l’Union des Comores. 

 

 

 

 

Chief of Operations of the CNCSP submitted 

the first version of this document to the above-

mentioned services, who were responsible for 

consolidating the data. 

 

After consolidating all the information and 

data, the latter were reviewed by the 

respective departments’ managers. This report 

is submitted to the DGRH in the presence of 

the political representatives of the Ministry in 

charge of fisheries, for examination and final 

validation. 

 

5. Data collected for evaluation: 

 

Logs: 

 

During this evaluation period, the Union of 

Comoros had only two vessels operating at the 

Saya of Malha Bank and the Bank of 

Nazareth. The Saya of Malha Bank is an area 

of competence of the SIOFA.  

 

 

The vessels are Diego Star 2 and Diego Star 3 

formerly known as Silver Star 2. The technical 

information for the ships can be found in 

Table 1, below. 

 

The key information used in this impact 

assessment, including fishing effort (number 

of hours or fishing periods), fishing position, 

and catch and species composition, comes 

mainly from the logbooks, and are submitted 

to the Union of Comoros's Control and 

Monitoring Center for Fisheries (CNCSP). 
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6. Analyse de l’impact : 

 

La DGRH avait autorisé deux navires de 

pêche, Diego Star 2 et Diego Star 3, de 2016 

à 2018, à pêcher en dehors de la ZEE 

comorienne, conformément aux textes en 

vigueur.  

 

Les deux navires pratiquent la pêche à la 

ligne à main. Des embarcations motorisées, 

avec à bord deux ou trois pêcheurs par 

embarcation, assurent le ravitaillement des 

deux navires mères.  

 

Les dernières périodes d’activités pour les 

deux navires remontent en mai 2016 jusqu’à 

juin 2018. Les activités étaient axées sur les 

bancs de Nazareth et de Saya de Malha. Les 

informations issues de l’historiques des deux 

navires seront soumises au Comité 

scientifiques et contribueront à faciliter la 

prise de décision de celui-ci en vue de 

favoriser l’enregistrement des deux navires 

au registre des navires autorisés de la SIOFA. 

 

 

 

6. Impact analysis: 

 

The DGRH had authorized two fishing 

vessels, Diego Star 2 and Diego Star 3, from 

2016 to 2018, to fish outside the Comorian 

EEZ, in accordance with the laws in force. 

 

Both vessels practice hand line fishing. 

Motorized boats, each with two or three 

fishermen on board, bring their catch to the 

mother vessels. 

 

The last activity periods for the two vessels 

date back to May 2016 until June 2018. The 

activities focused on the Nazareth and Saya of 

Malha banks. The information from the 

history of the two vessels will be submitted to 

the Scientific Committee and will assist in the 

decision-making of the Scientific Committee 

to promote the registration of both vessels in 

the SIOFA Record of Authorized Vessels. 

 

 

 

Tableau 1 : caractéristique des navires/ Ship Characteristics : 

 

Navire Longueur/lenght Puissance du 

moteur/engine power 

Tonnage de 

Jauge 

brute/gross 

tonnage 

Activité de 

pêche/fishing 

activity 

Call sign  

Diego Star 2 55.55 m Yanmar 1000 PS 379.0 T Handline D6 A 2026  

Diego Star 3 

(ex-Silver Star 2) 

50.77 m 6 cylinder 1214 KW 299.30 T Handline  D6 A 2132 

 

 

a) Les engins de pêche : 

 

19 Embarcations motorisées font la pêche à la 

ligne à main et alimentent les deux navires 

mères qui restent au large, à raison de deux ou 

a) Fishing gear: 

 

19 motorized boats fish with the hand lines 

and bring their catch to the two mother ships 

that stay offshore, with two or three fishermen 
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trois pêcheurs pour chaque embarcation. Les 

engins de pêche utilisés sont des hameçons de 

taille 3/0 (figure 5 et 6). Chaque embarcation 

est supportée par un moteur hors-bord de 10 

CV chacun. Les hameçons sont fixés avec du 

plomb, d’une petite barre de fer de 18mm de 

diamètre coupé en petit morceau de 120mm et 

d’un poids approximativement de 250 g (figure 

8).   

for each boat. The fishing gear used is 3/0 

hooks (Figures 5 and 6). An outboard motor of 

 

10 HP capacity propels each boat. The hooks 

are attached with fishing lead, a small iron bar 

of 18mm in diameter cut into small pieces of 

120mm long and weighing approximately  

250 g (Figure 8). 

 

 

Figure 1 : Diego Star 2 :  

 

 

Figure 2 : ligne pour hameçons/line for hooks: 
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Figure 3 : ligne pour hameçons/line for hooks: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figure 4 : hameçons/hooks 3/0. 
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Figure 5 : hameçon/hooks :  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figure 6 : plomb de fixation pour les hameçons/ fixation lead for hooks. 
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Figure 7: Plomb fixé à l’hameçon/ Lead attached to the hook: 

 

Figure 8 : embarcations motorisées/ motorized boats: 
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b) Zone de pêche : 

 

Les principaux lieux de pêche de la flottille 

comorienne dans la zone de compétence 

SIOFA étaient principalement situés dans 

l'océan Indien occidental. L'emplacement 

(latitude et longitude) de l'opération de 

pêche est indiqué à la figure 9 suivante. 

 

 

b) Fishing area: 

 

The main fishing grounds of the Comorian 

fleet in the SIOFA area were mainly located 

in the western Indian Ocean. The location 

(latitude and longitude) of the fishing 

operation is shown in Figure 9 below. 

 

Figure 9 : cartographie de la zone de pêche du Diego Star 2/ cartography of the Diego Star 

2 fishing zone. 
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Figure 10 : zone de pêche des deux navires dans la zone SIOFA. Photo dans le rapport de 

Thaïlande (2015/2017)/Fishing area of the two vessels in the SIOFA area. Photo in 

Thailand report (2015/2017): 

 

 

A. Lat. 08°15’ 00” S Long. 059° 39’ 00” E  
B. Lat. 09° 12’ 00” S Long. 062° 30’ 00” E  
C. Lat. 12° 00’ 00” S Long. 062° 30’ 00” E  
D. Lat. 12° 00’ 00” S Long. 060° 06’ 00” E  
E. Lat. 10° 03’ 00” S Long. 060° 06’ 00” E 

 

7. Évaluation d’impact : 

a) Impact spatial 

Les Diego Star 2 et Diego Star 3 pratiquent la 

pêche en ligne. À cet effet, les contraintes 

sur la répartition spatiale de son effort de 

pêche ne sont pas prises en compte dans ce 

rapport, conformément aux dispositions du 

paragraphe 9 (a) (iii) de la CMM 2018/01. 

 

b) Analyse de l’effort de pêche : 

 

Cette évaluation a été effectuée pendant la 

période de 13 mai 2016 à 22 juin 2018. Entre 

temps il y’avait une période où les deux 

navires ont été mis à quai car ils étaient 

7.Impact evaluation: 

a) Spatial impact: 

 

Diego Star 2 and Diego Star 3 do handline 

fishing. For this purpose, the constraints on 

the spatial distribution of its fishing effort are 

not taken into account in this report, in 

accordance with the provisions of paragraph 

9 (a) (iii) of CMM 2018/01 

 

b) Fishing effort analysis: 

 

This assessment was conducted during the 

period from May 13, 2016 to June 22, 2018. 

In the meantime, there was a period when 
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listés INN par la SIOFA.   

 

Les deux navires opéraient en haute mer sur 

les bancs de Nazareth et de Saya de Malha. 

Le nombre total d’opérations de pêche est 

de 13 fois pour les deux navires. L’effort de 

pêche total pour les deux navires est de 

4,100 heures. 

 

c) Information sur l’état de stock des 

poissons en eau profonde : 

 

Les données utilisées pour évaluer les 

captures et la composition des espèces 

proviennent du journal de pêche. Les 

captures totales se sont élevées à 1,227 

tonnes 

both vessels were docked as they were listed 

as IUU by SIOFA. 

 

Both vessels have been operating on the high 

seas on the banks of Nazareth and Saya de 

Malha. The total number of fishing 

operations is 13 times for both vessels. The 

total fishing effort for both vessels is 4,100 

hours. 

 

c)Information on the stock status of deep-

sea fish: 

 

The data used to calculate catches and 

determine species composition are taken 

from the fishing logbooks. Total catches 

amounted to 1,227 tons. 

 

 

Tableau 2 : captures des deux navires/ catches of both vessels : 

 

Période/period Navire/ship Captures/catches 

 

2016 

 Poids (tonne)/weight 

(ton) 

Pourcentage (%) 

Diego Star 2 171.8 14.00 

Diego Star 3 85.5 6.97 

2017 Diego Star 2 339.2 27.67 

Diego Star 3 177.2 14.44 

2018 Diego Star 2 280.5 22.86 

Diego Star 3 173.0 14.1 

    

Total (1)  791.5 64.5 

Total (2)  435.7 35.5 

Total (1+2)  1,227.2 100% 

 

d) Les espèces pêchées/ species fished : 

 

- Lethrinids (emperors) : 

- Lutjanids (Snappers) : 

- Serranids (Groupers) :  

- Les autres prises accidentelles :  
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Figure 11 : répartition des pourcentages par espèce/ Distribution of percentages by 

species:  Diego Star 2, (2016 – 2018) : 

 

 
 

 

  

Figure 12 : répartition des pourcentages par espèces/ Distribution of percentages by 

species: Diego Star 3, (2016- 2018) : 
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8. Suivi, contrôle et surveillance : 

Les dispositions des textes de pêche en 

vigueur exigent des mesures de suivi, contrôle 

et surveillance de pêche, notamment la tenue 

d’un journal de pêche, d’une fiche statistique, 

et le suivi des navires par un système 

satellitaire.  

a) Les VMS 

 

L’Union des Comores exige l'installation du 

VMS. Cependant il existe deux 

VMS opérationnel : 

 

- Un VMS national : l’Union des 

Comores utilise un logiciel appelé 

METAFISH. Le VMS national fournit 

des informations sur les navires se 

trouvant dans la ZEE comorienne, ainsi 

que sur les navires battant pavillon de 

Comorien opérant en dehors de la ZEE 

comorienne, 

Un VMS régional : le système VMS 

régional est utilisé avec le logiciel TEMIS. 

L’échange de données au niveau régional 

est consolidé et distribué par STARFISH. Le 

VMS régional fournit des informations sur 

les navires opérant dans la zone de 

compétence de la COI dans le cadre du 

programme régional de surveillance de la 

pêche (PRSP). 

b) Les inspections : 

 

Le port d’attache des deux navires est localisé 

à Port-Louis, à Maurice. Les inspections 

d’entrée et de sortie se font régulièrement 

par les autorités mauriciennes. L’Union des 

Comores documente les rapports 

d’inspection, soit à titre de coopération 

régionale, soit à titre de coopération 

bilatérale avec la République de Maurice. 

Par contre les inspections de conformité et 

8.Monitoring, control and surveillance: 

 

The current fishing regulations impose 

measures for monitoring, control and 

surveillance of fishing, including the 

keeping of a fishing logbook, a statistical 

record, and the monitoring of vessels by a 

satellite system. 

 

a) VMS 

 

The Union of the Comoros requires the 

installation of the VMS. However, there 

are two operational VMS: 

 

- A national VMS: The Union of the 

Comoros uses a software called 

METAFISH. The national VMS provides 

information on ships in the Comorian 

EEZ, as well as on Comorian-flagged 

vessels operating outside the Comorian 

EEZ. 

 

- Regional VMS: The regional VMS 

system is used with the TEMIS software. 

Data exchange at the regional level is 

consolidated and distributed by 

STARFISH. Regional VMS provides 

information on vessels operating in the 

IOC Area of Competence under the 

Regional Fisheries Monitoring Program 

(PRSP). 

 

b) Inspections: 

 

The berth port of both vessels is Port 

Louis, in Mauritius. The Mauritian 

authorities regularly do entry and exit 

inspections. The Union of the Comoros 

documents the inspection reports, either 

as regional cooperation or as bilateral 

cooperation with the Republic of 

Mauritius. 
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inspections sanitaires se font par les agents du 

Centre national de contrôle de de surveillance 

de pêche et les agents de l’Office nationale de 

contrôle qualité et de certification des 

produits halieutiques de l’Union des Comores. 

Les dernières inspections sont effectuées au 

mois de novembre 2018. Les deux inspections 

permettent aux deux navires de pouvoir 

effectuer des activités de pêche en dehors de 

la ZEE comorienne conformément aux textes 

de pêche en vigueur.  

c) Les observateurs : 

 

L’Union des Comores possède un plan 

national d’observation qui a été élaboré et 

validé courant 2018. La période de ce rapport 

n’est couverte par des informations émanant 

des observateurs comoriens. 

d) Le journal de bord : 

 

Les capitaines des navires de pêche sont 

obligés de collecter les données de pêche, et 

d’envoyer un rapport électronique. Le journal 

de bord comprend beaucoup d’information 

notamment : 

 

(i) Position GPS de pêche, 

(ii) Nombre d’embarcations et le nombre 

de pêcheurs, 

(iii) Le banc de pêche, conditions de la mer 

et profondeur, 

(iv) La prise du jour, avec la quantité des 

différentes variétés de poisson, 

Le total cumulatif. 

9. Conclusion : 

Ce rapport est élaboré sur la base des 

informations historiques des deux navires 

disponibles à travers les journaux de bord. 

Aucune information n’est recueillie de la part 

des observateurs. Cependant pour renforcer 

les mesures d’évaluation, l’Union des 

On the other hand, the agents of the 

CNCSP and ONCQCPH do inspections 

of conformity and sanitary inspections. 

The last inspections were carried out in 

November 2018. The two inspections 

allow the two vessels to be able to carry 

out fishing activities outside the 

Comorian EEZ in accordance with the 

fishing regulations in force. 

 

 

c) Observers: 

 

The Union of the Comoros has a national 

observation plan which has been made 

and validated in 2018. The period of this 

report is not covered by information 

emanating from Comorian observers..  

 

d) Logbook: 

 

Captains of fishing vessels are obliged to 

collect fishing data, and to send an 

electronic report. The logbook includes a 

lot of information including: 

 

(i) GPS fishing position, 

(ii) Number of boats and the number of 

fishermen, 

(iii) The fishing bank, sea conditions and 

depth, 

(iv) catch of the day, with the quantity of 

different varieties of fish, 

(v) The cumulative total. 

 

9.Conclusion: 

 

This report is based on the historical 

information of the two vessels available 

in the logbooks. No information is 

gathered from observers. However, to 

strengthen evaluation measures, the 
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Comores compte mettre en application le 

plan national d’observation, mais aussi mettre 

en exergue le renforcement des capacités des 

inspecteurs, des observateurs. Une équipe de 

chercheurs sera disponible courant l’année 

2019, cette dispositif sera mise en valeur pour 

accompagner les efforts d’évaluation dans 

l’avenir. 

10. Annexe   

Union of the Comoros intends to 

implement the national observation plan, 

as well as emphasizing the capacity 

building of inspectors and observers. A 

team of researchers will be available 

during the year 2019; this measure will be 

useful to support evaluation efforts in the 

future. 

10. Annex  

 

 

 

 

 

 

 

 

. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



21 

 

a) Annex 1 : Diego Star 2, voyage 08 (2016) 
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b) Annex 2 : Diego Star 2, voyage 09 (2016). 
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c) Annex 3 : Diego Star 2, voyage 10 (2017). 
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d) Annex 4 : Diego Star 2, voyage 11 (2017). 
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e) Annex 5 : Diego Star 2, voyage 12 (2017) 
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f) Annex 6 : Diego Star 2, voyage 13 (2018) 
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g) Annex 7 : Diego Star 2, voyage 14 (2018) 
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h) Annex 8 : Diego Star 2, voyage 15 (2018) 
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i) Annex 9 : Diego Star 3, voyage 01 (2016) 
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j) Annex 10 : Diego Star 3, voyage 02 (2016) 
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k) Annex 11: Diego Star 3, voyage 03 (2017) 
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l) Annex 12: Diego Star 3, voyage 04 (2017) 
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m) Annex 13: Diego Star 3, voyage 05 (2018) 
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